Приложение к электронному контракту, сформированного с использованием ЕАТ
 № контракта соответствует номеру объявления закупки.

ПРОЕКТ КОНТРАКТА №  200908594126100037

г. Махачкала                                                                                                      «____» ________ 2026г.

ИКЗ: 261616706334405730200100260000000244

	Федеральное государственное бюджетное учреждение здравоохранения  «Южный окружной медицинский центр Федерального медико-биологического агентства» (далее МКБ ФГБУЗ ЮОМЦ ФМБА России), именуемое в дальнейшем «Заказчик» в лице главного врача Махачкалинской клинической больницы» Федерального государственного бюджетного учреждения здравоохранения «Южный окружной медицинский центр Федерального медико-биологического агентства» (МКБ ФГБУЗ ЮОМЦ ФМБА России) Алиева Ахмеда Курбановича, действующего на основании Генеральной доверенности 05 июля 2026  года, № 09-25/57  и Положения о филиале, утвержденного приказом ФГБУЗ ЮОМЦ ФМБА России от 06 октября 2015г., №165, с одной стороны и ___________________, именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице ______________________, действующего на основании ________________________, с другой стороны, здесь и далее именуемые «Стороны», в порядке п.4 ст.93 Федерального закона от 5 апреля 2013 г. №44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд» (далее - Федеральный закон о контрактной системе), заключили настоящий контракт о нижеследующем:

1. Предмет Контракта
1.1. В соответствии с Контрактом Поставщик обязуется в порядке и сроки, предусмотренные Контрактом, осуществить поставку реагентов диагностических (далее – Товар) в соответствии со Спецификацией (приложение № 1 к Контракту) и Техническим заданием (приложение №2 к Контракту) и надлежащим образом оказать услуги по доставке, разгрузке, а Заказчик обязуется в порядке и сроки, предусмотренные Контрактом, принять и оплатить поставленный Товар.
1.2. Номенклатура Товара и его количество определяются Спецификацией (приложение № 1 к Контракту).
1.3. Поставка Товара осуществляется Поставщиком с разгрузкой с транспортного средства к месту хранения по адресу: 367023, Республика Дагестан, г. Махачкала, ул.Ахмедхана Абу-Бакара, зд.64 стр 1 (аптечный склад). Получатель МКБ ФГБУЗ ЮОМЦ ФМБА России (далее – Место доставки).

2. Цена Контракта
2.1. Цена Контракта и валюта платежа устанавливаются в российских рублях.
2.2. Цена Контракта, составляет ________ руб. (________) _______ коп., включая НДС________ руб. (____) ____ коп. (если НДС не облагается, указать основание. В случае если контракт будет заключен с физическим лицом, за исключением индивидуального предпринимателя или лица, занимающегося частной практикой, сумма, подлежащая уплате такому физическому лицу, уменьшается на размер налоговых платежей, связанных с оплатой Контракта).
Сумма, подлежащая уплате Заказчиком Поставщику (юридическому лицу или физическому лицу, в том числе зарегистрированному в качестве индивидуального предпринимателя) уменьшается на размер налогов, сборов и иных обязательных платежей в бюджеты бюджетной системы Российской Федерации, связанных с оплатой настоящего Контракта, если в соответствии с законодательством Российской Федерации о налогах и сборах такие налоги, сборы и иные обязательные платежи подлежат уплате в бюджеты бюджетной системы Российской Федерации Заказчиком.
2.3. Цена Контракта включает в себя стоимость Товара, услуг по доставке, разгрузке, а также все расходы на страхование, уплату налогов, пошлины, сборы и другие обязательные платежи, которые Поставщик должен выплатить в связи с выполнением обязательств по Контракту в соответствии с законодательством Российской Федерации.
2.4. Цена Контракта является твердой и определяется на весь срок его исполнения, за исключением случаев, предусмотренных Федеральным законом № 44-ФЗ.

3. Взаимодействие Сторон
3.1. Поставщик обязан:
3.1.1. поставить Товар в строгом соответствии с условиями Контракта в полном объеме, надлежащего качества и в установленные сроки. 
3.1.2. обеспечить соответствие поставляемого Товара требованиям качества, безопасности в соответствии с законодательством Российской Федерации;
3.1.3. представлять по требованию Заказчика информацию и документы, относящиеся к предмету Контракта для проверки исполнения Поставщиком обязательств по Контракту;
3.1.4. незамедлительно информировать Заказчика обо всех обстоятельствах, препятствующих исполнению Контракта;
3.1.5. уведомить Заказчика о времени и дате поставки товара посредством телефонной связи, в письменной форме посредством электронной, факсимильной связи либо иным способом с подтверждением получения;
3.1.6. уведомить Заказчика в течение трёх дней в письменной форме об изменении реквизитов, места нахождения, почтового адреса;
3.1.7. своими силами и за свой счет устранять допущенные недостатки при поставке Товара;
3.1.8. выполнять свои обязательства, предусмотренные положениями Контракта;
3.1.9. обеспечивать гарантии на Товар в соответствии с разделом 7 Контракта.
3.1.10. обязан присутствовать при поставке Товара в Месте доставки с надлежаще оформленной доверенностью.
3.2. Поставщик вправе:
[bookmark: sub_1321]3.2.1. требовать от Заказчика приемки поставленного Товара в Месте доставки;
[bookmark: sub_1322]3.2.2. требовать от Заказчика предоставления имеющейся у него информации, необходимой для исполнения обязательств по Контракту;
3.2.3. требовать от Заказчика своевременной оплаты поставленного Товара в порядке и на условиях, предусмотренных Контрактом.
3.2.4. по согласованию с Заказчиком (путем заключения дополнительного соглашения) поставить Товар, качество, технические и функциональные характеристики которого являются улучшенными по сравнению с качеством и соответствующими техническими и функциональными характеристиками, указанными в Контракте (за исключением случаев, которые предусмотрены нормативными правовыми актами, принятыми в соответствии с частью 6 статьи 14 Федерального закона о контрактной системе).
3.3. Заказчик обязан:
3.3.1. предоставлять Поставщику всю имеющуюся у него информацию и документы, относящиеся к предмету Контракта и необходимые для исполнения Поставщиком обязательств по Контракту;
3.3.2. своевременно принять и оплатить поставленный Товар;
3.3.3. выполнять свои обязательства, предусмотренные иными положениями Контракта.
3.3.4. для проверки предоставленных Поставщиком результатов, предусмотренных контрактом, в части их соответствия условиям Контракта, провести экспертизу.
Экспертиза результатов, предусмотренных Контрактом, может проводиться Заказчиком своими силами или к ее проведению могут привлекаться эксперты, экспертные организации на основании контрактов, заключенных в соответствии с Федеральным законом о контрактной системе.
3.4. Заказчик вправе:
3.4.1. требовать от Поставщика надлежащего исполнения обязательств, предусмотренных Контрактом;
3.4.2. запрашивать у Поставщика информацию об исполнении им обязательств по Контракту;
3.4.3. проверять в любое время ход исполнения Поставщиком обязательств по Контракту;
3.4.4. осуществлять контроль соответствия качества поставляемого Товара, сроков поставки Товара требованиям Контракта;
3.4.5. требовать от Поставщика устранения недостатков, допущенных при исполнении Контракта;
3.4.6. отказаться от приемки некачественного Товара и потребовать безвозмездного устранения недостатков;
3.4.7. привлекать экспертов для проверки соответствия исполнения Поставщиком обязательств по Контракту требованиям, установленным Контрактом.

4. Упаковка и маркировка 
4.1. Поставщик должен обеспечить упаковку Товара, способную предотвратить его повреждение или порчу во время перевозки к Месту доставки. Упаковка Товара должна полностью обеспечивать условия транспортировки, предъявляемые к данному виду Товара.
При определении габаритов упаковки Товара и его веса с упаковкой необходимо учитывать удаленность места доставки и отсутствие мощных грузоподъемных средств.
4.2. Вся упаковка должна соответствовать требованиям законодательства Российской Федерации, иметь следующую маркировку:
Наименование Товара: ___________________
Контракт № _______________
Заказчик (название): ___________
Поставщик (название компании): _________
Получатель: ___________
Пункт назначения: _____________
Грузоотправитель: ______________
Ящик/контейнер № ______, всего ящиков/контейнеров _______
Размеры (высота, длина, ширина) _________
Вес брутто _____ кг
Вес нетто _____ кг
4.3. Два экземпляра упаковочного листа с описанием Товара, указанием веса нетто, веса брутто, количества, указанием номера и даты Контракта, с приложением документации на Товар должны сопровождать каждый ящик/контейнер. Один упаковочный лист должен находиться внутри ящика/контейнера, другой крепится с внешней стороны в водонепроницаемом конверте.
4.4. Упаковка и маркировка на упаковке, а также документация внутри и вне упаковки должны строго соответствовать специальным требованиям, установленным Спецификацией (приложение № 1 к Контракту).

5. Порядок поставки Товара и документация
5.1. Поставка Товара осуществляется Поставщиком в Место доставки на условиях, предусмотренных пунктом 1.3 Контракта, с даты заключения контракта по 31.03.2027 года партиями, на основании заявок Заказчика в будние дни с 09:00 до 16:00 часов по московскому времени. В выходные и праздничные дни по необходимости. Срок поставки не позднее 3 (трех) календарных дней с момента направления заявки Заказчика. Заказчик определяет количество поставляемого товара исходя из своих потребностей. Заявка Заказчика должна содержать все существенные условия, необходимые для исполнения настоящего Контракта: наименование, ассортимент, количество поставляемого Товара в партии, цена каждой единицы поставляемого Товара 
Поставщик за 2 (два) дня до осуществления поставки Товара в соответствии направляет Заказчику уведомление о времени доставки Товара в Место доставки по форме согласно Приложению №2 к контракту.
 5.2. Поставка товара осуществляется партиями строго на основании заявок Заказчика о получении (выборке), направляемых с учетом его потребности. Товар, поставленный не по заявке, не принимается и не оплачивается Заказчиком.
В случае, если к сроку, указанному п. 5.1 контракта, весь объем товара, согласованный в Спецификации (Приложение №1 к Контракту), заказчиком востребован не будет, обязательства поставщика по передаче товара считаются исполненными в объеме выполненных им всех заявок заказчика.
5.3.  При поставке Товара Поставщик представляет следующие документы:
а) транспортную и товарную накладную, составленную по форме в соответствии с законодательством Российской Федерации (подписанную руководителем или лицом уполномоченным на осуществление данного вида действий с предоставлением копии документа на осуществление полномочий (доверенность, приказ и т.п.);
б) Акт приемки товара (ф.0510452);
в) копию документа, подтверждающего соответствие Товара, выданного уполномоченными органами (организациями) (Регистрационное удостоверение);
г) счет для оплаты.
5.4. Фактической датой поставки считается дата, указанная в Акте приемки товара.

6. Порядок приемки Товара
6.1. Приемка поставленного Товара осуществляется в будние дни с 09:00 до 13:00 (время московское) в соответствии с требованиями законодательства Российской Федерации в ходе передачи Товара Получателю в Месте доставки в срок не более 10 (десяти) рабочих дней со дня получения от Поставщика документов, предусмотренных 5.3 Контракта, и включает в себя:
[bookmark: sub_1611]а) проверку по Упаковочным листам номенклатуры поставленного Товара на соответствие Спецификации (приложение N 1 к Контракту);
[bookmark: sub_1612]б) проверку полноты и правильности оформления комплекта документов, предусмотренных пунктом 5.3 Контракта;
[bookmark: sub_1613]в) контроль наличия/отсутствия внешних повреждений упаковки Товара;
[bookmark: sub_1614]г) проверку соблюдения температурного режима при хранении и транспортировке Товара (в случае необходимости).
[bookmark: sub_1602]По факту приемки Товара Поставщик и Получатель подписывают Акт приемки товаров по унифицированной форме 0510452, утвержденной Приказом Минфина России от 28 июня 2022 г. N 100н (далее Акт приемки (ф.0510452)).
6.2. Для проверки предоставленных Поставщиком результатов поставки Товара, предусмотренных Контрактом, в части их соответствия условиям Контракта, Заказчиком проводится экспертиза Товара в порядке, предусмотренном статьей 94 Федерального закона о контрактной системе. Экспертиза может проводиться силами Заказчика, или к ее проведению могут привлекаться эксперты, экспертные организации. 
[bookmark: sub_1603]6.3. Приемка товаров, включая оформление количественного и (или) качественного расхождения, несоответствия ассортимента принимаемых материальных ценностей сопроводительным документам грузоотправителя (поставщика (подрядчика), и информации о транспортировке груза (например, сведений о целостности пломб и упаковок при транспортировке), возникающих в результате приемки товаров по договорам, информация о которых не размещается в реестре контрактов на единой информационной системе в сфере закупок оформляется в автоматизированной системе 1С Бухгалтерия БГУ: Предприятие либо Контур.Диадок.
Акт приемки (ф.0510452) формируется на основании данных документов, подтверждающих поставку товаров, контактным лицом по приемке товаров, указанном в контракте   с обязательным участием представителя отправителя (поставщика) или представителя незаинтересованной организации.
Акт приемки подписывается ответственным лицом, принявшим товары, членами приемочной комиссии простой ЭП, председателем комиссии - ЭЦП.
              Копия электронного документа Акта приемки, сформированная на бумажном носителе, подписывается собственноручно представителем поставщика или прикладывается копия доверенности поставщика, выданная уполномоченному сотруднику.
    Акт приемки подписывается уполномоченным лицом заказчика ЭЦП с отражением суммы принятых денежных обязательств.
    В случае наличия количественного и (или) качественного расхождения, а также несоответствия ассортимента принятых товаров сопроводительным документам отправителя (поставщика) в Акте приемки указывается соответствующая отметка. Поставщику направляется мотивированный отказ от подписания акта приемки, в котором указываются сроки устранения недостатков. 
Датой приемки поставленного товара, в соответствии с настоящим пунктом, считается дата утверждения документа о приемке заказчиком. 
[bookmark: sub_1604]6.4. После устранения недостатков, послуживших основанием для не подписания Акта приемки товаров, Поставщик и  Получатель  подписывают Акт приемки в порядке и сроки, предусмотренные 6.1 и 6.3 Контракта.
6.5. Со дня подписания Акта приемки Получателем риск случайной гибели, утраты или повреждения Товара переходит к Получателю.
6.6. Обязательства Поставщика по поставке Товара по Контракту считаются выполненными Поставщиком после подписания Сторонами Акта приемки.
6.7. Контактное лицо по приемке товара получателем – Титкова Елизавета Валентиновна, тел.: 8 (938) 800-86-56, е-mail: elizaveta0517@mail.ru.

7. Гарантии
7.1. Поставщик гарантирует, что Товар, поставленный в соответствии с Контрактом, является новым, неиспользованным, серийно выпускаемым. Поставщик гарантирует, что поставляемый Товар является его собственностью, не заложен, не арестован, не является предметом исков третьих лиц, что поставляемый Товар является не бывшем в употреблении, не восстановленным, у которого не были восстановлены потребительские свойства.
7.2. Поставщик гарантирует полное соответствие поставляемого Товара условиям Контракта, устранение недостатков, связанных с дефектами производства либо замену Товара ненадлежащего качества.
7.3. Поставщик гарантирует качество и надежность поставляемого Товара в течение всего срока годности, установленного на Товар, при условии соблюдения Заказчиком условий хранения (соблюдение температурного режима и т. д.). 
7.4. Срок годности товара: не менее 12 месяцев с даты поставки товара.
Поставка товара с меньшим сроком годности возможна и производится по согласованию с Заказчиком.
7.5. Товар ненадлежащего качества должен быть заменен Поставщиком за его счет в сроки, согласованные Заказчиком и Поставщиком.
7.6. В случае установления по результатам экспертизы факта поставки Товара ненадлежащего качества, компенсировать Заказчику все возникшие в связи с проведением экспертизы расходы, по предъявлении Заказчиком письменного требования и копии соответствующего заключения, других документов, подтверждающих затраты Заказчика.

8. Порядок расчетов
8.1. Оплата по Контракту осуществляется за счёт средств Федерального фонда обязательного медицинского страхования (ФФОМС).
8.2. Оплата по Контракту осуществляется в безналичном порядке путем перечисления денежных средств со счета Заказчика на счет Поставщика. Датой оплаты считается дата списания денежных средств со счета Заказчика.
Оплата по Контракту осуществляется после исполнения обязательств Поставщиком по поставке Товара.
8.3. Оплата по Контракту за поставленный Товар осуществляется Заказчиком после представления Поставщиком в срок в течение 1 рабочего дня документов, предусмотренных пунктом 5.3. Контракта, а также документов на оплату:
[bookmark: sub_1931]а) счета;
[bookmark: sub_1932]б) счета-фактуры;
[bookmark: sub_1933]в) товарной накладной (подписанную руководителем или лицом уполномоченным на осуществление данного вида действий с предоставлением копии документа на осуществление полномочий (доверенность, приказ и т.п.);
[bookmark: sub_1934]г) Акта приемки товара (ф.0510452).
8.4. На всех документах, перечисленных в подпунктах «а» -«г», пункта 8.3 Контракта обязательно должны быть указаны наименование Заказчика, Поставщика, номер и дата Контракта, даты оформления и подписания документов.
8.5. Оплата по Контракту осуществляется по факту поставки Товара, предусмотренного Спецификацией (приложение N 1 к Контракту), в срок не более 7 (семи) рабочих дней с даты подписания  Заказчиком документа о приемке.
8.6. В случае ненадлежащего исполнения Поставщиком обязательств, предусмотренных Контрактом, в том числе нарушения срока поставки Товара по Контракту, Заказчик вправе произвести оплату поставленного по Контракту Товара с учетом вычета рассчитанного в установленном законодательством Российской Федерации порядке размера неустойки (пени).
8.7.Стороны подтверждают взаимное согласие на обмен юридически значимыми документами (УПД, товарными накладными, товарно-транспортными накладными, счетами-фактурами, счетами на оплату, акт приемки товара) в электронном виде, подписанными усиленной квалифицированной подписью. Технические средства и возможности позволяют принимать и обрабатывать электронные формы документов. Обмен документами в электронном виде осуществляется по телекоммуникационным каналам связи через систему электронного документооборота 1С Бухгалтерия БГУ: Предприятие и/или «Контур.Диадок» с соблюдением требований российского законодательства, действующих на дату отправки документа.
 Документы в электронной форме, подписанные усиленной квалифицированной электронной подписью, признаются электронным документом, равнозначным документу на бумажном носителе, подписанному собственноручной подписью.

9. Ответственность Сторон
[bookmark: sub_10101]9.1. За неисполнение или ненадлежащее исполнение условий Контракта Стороны несут ответственность в соответствии с законодательством Российской Федерации.
В случае привлечения к исполнению Контракта соисполнителей, ответственность перед Заказчиком за неисполнение обязательств по Контракту несет Поставщик.
[bookmark: sub_10102]9.2. Размер штрафа устанавливается Контрактом в порядке, установленном Правилами определения размера штрафа, начисляемого в случае ненадлежащего исполнения заказчиком, неисполнения или ненадлежащего исполнения поставщиком обязательств, предусмотренных Контрактом (за исключением просрочки исполнения обязательств заказчиком, поставщиком), утвержденными постановлением Правительства Российской Федерации от 30 августа 2017 г. № 1042 (далее - Правила определения размера штрафа).
[bookmark: sub_10103]9.3. В случае просрочки исполнения Заказчиком обязательств, предусмотренных Контрактом, а также в иных случаях неисполнения или ненадлежащего исполнения Заказчиком обязательств, предусмотренных Контрактом, Поставщик вправе потребовать уплаты неустоек (штрафов, пеней).
9.4. Пеня начисляется за каждый день просрочки исполнения Заказчиком обязательства, предусмотренного Контрактом, начиная со дня, следующего после дня истечения установленного Контрактом срока исполнения обязательства. При этом размер пени устанавливается в размере одной трехсотой действующей на дату уплаты пеней ключевой ставки Центрального банка Российской Федерации от не уплаченной в срок суммы
[bookmark: sub_10105]9.5. За каждый факт неисполнения Заказчиком обязательств, предусмотренных Контрактом, за исключением просрочки исполнения обязательств, предусмотренных Контрактом, Поставщик вправе взыскать с Заказчика штраф в порядке, установленном Правительством Российской Федерации*.
[bookmark: sub_1015111]* Размер штрафа определяется в соответствии с Правилами определения размера штрафа в следующем порядке:
[bookmark: sub_101051][bookmark: sub_101054]а) 1 000 рублей, если цена Контракта не превышает 3 млн. рублей (включительно).
[bookmark: sub_10106]9.6. В случае нарушения Поставщиком срока представления документов, предусмотренных пунктом 8.3 Контракта, Заказчик не несет ответственность, установленную пунктами 9.3 - 9.5 Контракта.
[bookmark: sub_10107]9.7. Общая сумма начисленных штрафов за ненадлежащее исполнение Заказчиком обязательств, предусмотренных Контрактом, не может превышать цену Контракта.
[bookmark: sub_10108]9.8. В случае просрочки исполнения Поставщиком обязательств, предусмотренных Контрактом, а также в иных случаях неисполнения или ненадлежащего исполнения Поставщиком обязательств, предусмотренных Контрактом, Заказчик направляет Поставщику требование об уплате неустоек (штрафов, пеней).
[bookmark: sub_10110]9.9. За каждый факт неисполнения или ненадлежащего исполнения Поставщиком обязательств, предусмотренных Контрактом, за исключением просрочки исполнения обязательств (в том числе гарантийного обязательства), предусмотренных Контрактом, Поставщик выплачивает Заказчику штраф в порядке установленном Правительством Российской Федерации, за исключением случаев, если законодательством Российской Федерации установлен иной порядок начисления штрафа.**.
[bookmark: sub_1011001]** Размер штрафа определяется в соответствии с Правилами определения размера штрафа в следующем порядке:
[bookmark: sub_101101]а) 10 процентов цены Контракта (этапа) в случае, если цена Контракта (этапа) не превышает 3 млн. рублей.
[bookmark: sub_101109][bookmark: sub_10111]9.10. Пеня начисляется за каждый день просрочки исполнения поставщиком  обязательства, предусмотренного контрактом, начиная со дня, следующего после дня истечения установленного контрактом срока исполнения обязательства, и устанавливается в размере одной трехсотой действующей на дату уплаты пени ключевой ставки Центрального банка Российской Федерации от цены контракта (отдельного этапа исполнения контракта), уменьшенной на сумму, пропорциональную объему обязательств, предусмотренных контрактом (соответствующим отдельным этапом исполнения контракта) и фактически исполненных поставщиком, за исключением случаев, если законодательством Российской Федерации установлен иной порядок начисления пени.
9.11. За каждый факт неисполнения или ненадлежащего исполнения Поставщиком обязательства, предусмотренного Контрактом, которое не имеет стоимостного выражения, размер штрафа устанавливается (при наличии в Контракте таких обязательств) в порядке, установленном Правительством Российской Федерации, за исключением случаев, если законодательством Российской Федерации установлен иной порядок начисления штрафа: 
а) 1 000 рублей, если цена Контракта не превышает 3 млн. рублей.
9.12. Заказчик вправе удержать суммы неисполненных поставщиком требований об уплате неустоек (штрафов, пеней), предъявленных заказчиком в соответствии с Федеральным законом № 44-ФЗ, из суммы, подлежащей оплате поставщику.
9.13. Общая сумма начисленных штрафов за неисполнение или ненадлежащее исполнение Поставщиком обязательств, предусмотренных Контрактом, не может превышать цену Контракта.
9.14. Сторона освобождается от уплаты неустойки (штрафа, пени), если докажет, что неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательства, предусмотренного Контрактом, произошло вследствие непреодолимой силы или по вине другой стороны.

10. Срок действия Контракта, изменение и расторжение Контракта
10.1. Контракт вступает в силу с даты заключения и действует по 31 марта 2027 г. 
10.2. Окончание срока действия настоящего контракта не освобождает Стороны от ответственности за его нарушение или ненадлежащее исполнение, которые были допущены в пределах срока действия контракта.
10.3. Все изменения Контракта должны быть оформлены дополнительными соглашениями к Контракту в письменном виде.
Контракт может быть изменен по основаниям предусмотренным действующим законодательством Российской Федерации.
10.4. Контракт может быть расторгнут по соглашению Сторон, по решению суда, в случае одностороннего отказа стороны Контракта от исполнения Контракта в соответствии с гражданским законодательством.
10.5. Стороны вправе принять решение об одностороннем отказе от исполнения Контракта по основаниям, предусмотренным Гражданским кодексом Российской Федерации, для одностороннего отказа от исполнения отдельных видов обязательств в порядке и сроки, определенные статьей 95 Федерального закона о контрактной системе.
10.6. В случае если Заказчиком проведена экспертиза поставленного Товара с привлечением экспертов, экспертных организаций, решение об одностороннем отказе от исполнения Контракта может быть принято Заказчиком только при условии, что по результатам экспертизы поставленного Товара в заключении эксперта, экспертной организации будут подтверждены нарушения условий Контракта, послужившие основанием для одностороннего отказа Заказчика от исполнения Контракта.
10.7. В случае принятия решения об одностороннем отказе от исполнения Контракта Сторона обязана передать такое решение лицу, имеющему право действовать от имени поставщика, лично под расписку или направляется по почте заказным письмом с уведомлением по адресу, указанному в контракте. Выполнение требований настоящего пункта считается надлежащим уведомлением стороны об одностороннем отказе от исполнения контракта.
10.8. Существенные условия Контракта могут быть изменены только в случаях, предусмотренных Федеральным законом о контрактной системе.

11. Исключительные права
11.1. Поставщик гарантирует отсутствие нарушения исключительных прав третьих лиц, связанных с поставкой и использованием Товара в рамках Контракта.
11.2. Все убытки, понесенные Заказчиком при нарушении исключительных прав третьих лиц при использовании Товара, включая судебные расходы и материальный ущерб, возмещаются Поставщиком.
12. Обстоятельства непреодолимой силы
12.1. Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение своих обязательств по Контракту, если их неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы.
12.2. Под обстоятельствами непреодолимой силы понимают такие обстоятельства, которые возникли после заключения Контракта в результате непредвиденных и непредотвратимых событий, неподвластных Сторонам, включая, но не ограничиваясь: пожар, наводнение, землетрясение, другие стихийные бедствия, запрещение властей, террористический акт при условии, что эти обстоятельства оказывают воздействие на выполнение обязательств по Контракту и подтверждены соответствующими уполномоченными органами.
12.3. Сторона, у которой возникли обстоятельства непреодолимой силы, обязана в течение 24 часов письменно информировать другую Сторону о случившемся и его причинах. 
12.4. Если, по мнению Сторон, исполнение Контракта может быть продолжено в порядке, действовавшем до возникновения обстоятельств непреодолимой силы, то срок исполнения обязательств по Контракту продлевается соразмерно времени, которое необходимо для учета действия этих обстоятельств и их последствий.

13. Уведомления
13.1. Любое уведомление, которое одна Сторона направляет другой Стороне в соответствии с Контрактом, высылается в бумажном и (или) электронном в виде по адресу другой Стороны с подтверждением о получении.

14. Дополнительные условия и заключительные положения 
14.1. Во всем, что не предусмотрено Контрактом, Стороны руководствуются законодательством Российской Федерации.
14.2. Обязательства по Контракту считаются выполненными Поставщиком после подписания Сторонами документа о приемке.
14.3 Стороны договорились считать обязательствами, которые не имеют стоимостного выражения следующие обязательства Поставщика: не соблюдения порядка предоставления сообщений и уведомлений Заказчику (установлено п. 3.1.4, п. 3.1.5, п. 3.1.6 Контракта);             отсутствие представителя при поставке Товара в Месте доставки (п.3.1.10 Контракта); несвоевременное формирование и подписание документа о приемке в единой информационной системе в сфере закупок и иных документов на товар.
14.4. Стороны настоящим подтверждают и гарантируют, что исполняют, и берут на себя обязательства в рамках исполнения своих обязанностей по Контракту, продолжать исполнять, требования действующего законодательства Российской Федерации по борьбе с коррупцией, включая положения ст. ст. 13, 14 Федерального закона от 25.12.2008 N 273-ФЗ «О противодействии коррупции».
При исполнении своих обязательств по настоящему договору Стороны не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей работникам Сторон для оказания влияния на действия или решения этих лиц в целях получения каких-либо неправомерных преимуществ или иных неправомерных целей.
14.5. Все споры и разногласия в связи с исполнением Контракта, разрешаются путем переговоров. Если по результатам переговоров Стороны не приходят к согласию, дело передается на рассмотрение в Арбитражном суде Республики Дагестан.
14.6. Приложения к Контракту являются его неотъемлемой частью:
14.6.1. Приложение № 1 – Спецификация.
14.6.2. Приложение №2 – Технические характеристики

15. Реквизиты и подписи Сторон
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СПЕЦИФИКАЦИЯ

	№ п/п
	Наименование и характеристики товара
	Наименование товара в соответствии с регистрационным удостоверением и номер регистрационного удостоверения
	Наименование страны происхождения товара
	Код КТРУ/ ОКПД2
	Ед. изм.
	Кол-во
	Цена за ед.
(руб.)
	Сумма (руб.)

	1
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	
	
	

	ИТОГО:
	




	
	



	Поставщик



______________ /_____/ 
М.П.
	Заказчик
Главный врач МКБ ФГБУЗ ЮОМЦ ФМБА России

________________/ Алиев А.К.
М.П.
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Приложение № 2 к Контракту
от «____» ____________ 2026 г. № 200908594126100037

ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ

Функциональные, технические, качественные, эксплуатационные характеристики

	№
	Наименование товара, работы, услуги
	Код позиции

	Наименование характеристики
	Значение характеристики
	Единица измерения характеристики
	Инструкция по заполнению характеристики в заявке
	Ед.изм
	Кол-во

	1 
	Материал контрольный Thyroid Function Multi Control для контроля качества количественного определения аналитов функции щитовидной железы в клиническом образце иммунохемилюминесцентным методом на анализаторах серии CL для диагностики in vitro
	ОКПД-2
21.20.23.110
	
	
	
	Набор
	1

	2 
	
	
	Предназначение
	контроль точности и воспроизводимости иммунохемилюминисцентного анализатора Mindray серии CL и проверки способности клинической лаборатории к количественному определению аналитов функции щитовидной железы
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	3 
	
	
	Совместимость
	возможность работы на анализаторах автоматических иммунохемилюминесцентными для диагностики in vitro серии CL
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	4 
	
	
	Фасовка
	3х5 мл
	мл
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	5 
	
	
	Контролируемые параметры
	свободный трийодтиронин, свободный тироксин, общий трийодтиронин, общий тироксин, тиреотропный гормон, тиреоглобулин
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	6 
	
	
	Концентрация контролируемых параметров
	Высокая
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	7 
	
	
	Контрольный материал готов к использованию
	наличие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	8 
	
	
	Срок стабильности после вскрытия
	7
	день
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	9 
	Материал контрольный Thyroid Function Multi Control для контроля качества количественного определения аналитов функции щитовидной железы в клиническом образце иммунохемилюминесцентным методом на анализаторах серии CL для диагностики in vitro
	ОКПД-2
21.20.23.110
	
	
	
	Набор
	1

	10 
	
	
	Предназначение
	контроль точности и воспроизводимости иммунохемилюминисцентного анализатора Mindray серии CL и проверки способности клинической лаборатории к количественному определению аналитов функции щитовидной железы
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	11 
	
	
	Совместимость
	возможность работы на анализаторах автоматических иммунохемилюминесцентными для диагностики in vitro серии CL
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	12 
	
	
	Фасовка
	3х5 мл
	мл
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	13 
	
	
	Контролируемые параметры
	свободный трийодтиронин, свободный тироксин, общий трийодтиронин, общий тироксин, тиреотропный гормон, тиреоглобулин
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	14 
	
	
	Концентрация контролируемых параметров
	Низкая
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	15 
	
	
	Контрольный материал готов к использованию
	наличие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	16 
	
	
	Срок стабильности после вскрытия
	7
	день
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	17 
	
	
	
	
	
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	18 
	Материал контрольный Anti-thyroid Antibodies Control для контроля качества количественного определения антитиреоидных антител иммунохемилюминесцентным методом в клиническом образце на анализаторах серии CL для диагностики in vitro
	ОКПД-2
21.20.23.110
	
	
	
	Набор
	1

	19 
	
	
	Предназначение
	контроль точности и воспроизводимости иммунохемилюминисцентного анализатора Mindray серии CL и проверки способности клинической лаборатории к количественному определению контролируемых параметров
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	20 
	
	
	Совместимость
	возможность работы на анализаторах автоматических иммунохемилюминесцентными для диагностики in vitro серии CL
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	21 
	
	
	Фасовка
	3х2 мл
	мл
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	22 
	
	
	Контролируемые параметры
	антитела к тиреоглобулину, антитела к тиреопероксидазе
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	23 
	
	
	Концентрация контролируемых параметров
	Высокая
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	24 
	
	
	Контрольный материал готов к использованию
	наличие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	25 
	
	
	Срок стабильности после вскрытия
	30
	день
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	26 
	Материал контрольный Anti-thyroid Antibodies Control для контроля качества количественного определения антитиреоидных антител иммунохемилюминесцентным методом в клиническом образце на анализаторах серии CL для диагностики in vitro
	ОКПД-2
21.20.23.110
	
	
	
	Набор
	1

	27 
	
	
	Предназначение
	контроль точности и воспроизводимости иммунохемилюминисцентного анализатора Mindray серии CL и проверки способности клинической лаборатории к количественному определению контролируемых параметров
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	28 
	
	
	Совместимость
	возможность работы на анализаторах автоматических иммунохемилюминесцентными для диагностики in vitro серии CL
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	29 
	
	
	Фасовка
	3х2 мл
	мл
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	30 
	
	
	Контролируемые параметры
	антитела к тиреоглобулину, антитела к тиреопероксидазе
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	31 
	
	
	Концентрация контролируемых параметров
	Низкая
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	32 
	
	
	Контрольный материал готов к использованию
	наличие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	33 
	
	
	Срок стабильности после вскрытия
	30
	день
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	34 
	Материал контрольный Tumor Marker Multi Control для контроля качества количественного определения опухолевых маркеров в клиническом образце иммунохемилюминесцентным методом на анализаторах серии CL для диагностики in vitro
	ОКПД-2
21.20.23.110
	
	
	
	Набор
	1

	35 
	
	
	Предназначение
	контроль точности и воспроизводимости иммунохемилюминисцентного анализатора Mindray серии CL и проверки способности клинической лаборатории к количественному определению опухолевых маркеров
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	36 
	
	
	Совместимость
	возможность работы на анализаторах автоматических иммунохемилюминесцентными для диагностики in vitro серии CL
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	37 
	
	
	Фасовка
	3 х 5 мл
	мл
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	38 
	
	
	Контролируемые параметры
	раковый эмбриональный антиген, альфа-фетопротеин, ракового антигена 125, раковый антиген 15-3, раковый антиген 19-9,  общий простатспецифический антиген, свободный простатспецифический антиген, ферритин
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	39 
	
	
	Концентрация контролируемых параметров
	Высокая
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	40 
	
	
	Контрольный материал готов к использованию
	наличие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	41 
	
	
	Срок стабильности после вскрытия
	7
	день
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	42 
	Материал контрольный Tumor Marker Multi Control для контроля качества количественного определения опухолевых маркеров в клиническом образце иммунохемилюминесцентным методом на анализаторах серии CL для диагностики in vitro
	ОКПД-2
21.20.23.110
	
	
	
	Набор
	1

	43 
	
	
	Предназначение
	контроль точности и воспроизводимости иммунохемилюминисцентного анализатора Mindray серии CL и проверки способности клинической лаборатории к количественному определению опухолевых маркеров
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	44 
	
	
	Совместимость
	возможность работы на анализаторах автоматических иммунохемилюминесцентными для диагностики in vitro серии CL
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	45 
	
	
	Фасовка
	3 х 5 мл
	мл
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	46 
	
	
	Контролируемые параметры
	раковый эмбриональный антиген, альфа-фетопротеин, ракового антигена 125, раковый антиген 15-3, раковый антиген 19-9,  общий простатспецифический антиген, свободный простатспецифический антиген, ферритин
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	47 
	
	
	Концентрация контролируемых параметров
	Низкая
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	48 
	
	
	Контрольный материал готов к использованию
	наличие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	49 
	
	
	Срок стабильности после вскрытия
	7
	день
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	50 
	
	
	
	
	
	
	
	

	51 
	
	
	Количество уровней концентрации аналита
	3
	шт
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	52 
	
	
	Калибрато готов к использованию
	наличие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	53 
	
	
	Срок стабильности после вскрытия
	30
	день
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	54 
	Материал контрольный Metabolic Multi Control для контроля качества количественного определения аналитов в клиническом образце иммунохемилюминесцентным методом на анализаторах серии CL для диагностики in vitro


	ОКПД-2
21.20.23.110


	
	
	
	Набор
	1

	55 
	
	
	Назначение
	контроль точности и воспроизводимости количественного определения 25-гидроксивитамина D3, фолиевой кислоты, витамина B12 в клиническом образце иммунохемилюминесцентным методом на анализаторах серии CL
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	56 
	
	
	Совместимость
	для работы на автоматических иммунохемилюминесцентных анализаторах серии CL
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	57 
	
	
	Фасовка
	3х2 мл
	мл
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	58 
	
	
	Количество флаконов в наборе
	3
	шт
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	59 
	
	
	Объём одного флакона, мл
	2
	мл
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	60 
	
	
	Контролируемые параметры
	25-гидроксивитамина D3, Витамин B12, Фолиевая кислота
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	61 
	
	
	Уровень контролируемых параметров
	Низкий
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	62 
	
	
	Срок стабильности после вскрытия при -20 С
	30
	день
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	63 
	Материал контрольный Metabolic Multi Control для контроля качества количественного определения аналитов в клиническом образце иммунохемилюминесцентным методом на анализаторах серии CL для диагностики in vitro

	ОКПД-2
21.20.23.110

	
	
	
	Набор
	1

	64 
	
	
	Назначение
	контроль точности и воспроизводимости количественного определения 25-гидроксивитамина D3, фолиевой кислоты, витамина B12 в клиническом образце иммунохемилюминесцентным методом на анализаторах серии CL
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	65 
	
	
	Совместимость
	для работы на автоматических иммунохемилюминесцентных анализаторах серии CL
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	66 
	
	
	Фасовка
	3х2 мл
	мл
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	67 
	
	
	Количество флаконов в наборе
	3
	шт
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	68 
	
	
	Объём одного флакона, мл
	2
	мл
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	69 
	
	
	Контролируемые параметры
	25-гидроксивитамина D3, Витамин B12, Фолиевая кислота
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	70 
	
	
	Уровень контролируемых параметров
	Высокий
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	71 
	
	
	Срок стабильности после вскрытия при -20 С
	30
	день
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	72 
	Материал контрольный Immunoassay Multi Control для контроля качества количественного определения аналитов в клиническом образце иммунохемилюминесцентным методом на анализаторах серии CL для диагностики in vitro

	ОКПД-2
21.20.23.110


	
	
	
	Набор
	1

	73 
	
	
	Предназначение
	контроль точности и воспроизводимости иммунохемилюминисцентного анализатора Mindray серии CL и проверки способности клинической лаборатории к количественному определению контролируемых параметров
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	74 
	
	
	Совместимость
	возможность работы на анализаторах автоматических иммунохемилюминесцентными для диагностики in vitro серии CL
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	75 
	
	
	Фасовка
	3х2 мл
	мл
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	76 
	
	
	Контролируемые параметры
	инсулина, С-пептида, дегидроэпиандростерон-сульфата, кортизола
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	77 
	
	
	Концентрация контролируемых параметров
	Низкая
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	78 
	
	
	Контрольный материал готов к использованию
	наличие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	79 
	
	
	Срок стабильности после вскрытия
	30
	день
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	80 
	Материал контрольный Immunoassay Multi Control для контроля качества количественного определения аналитов в клиническом образце иммунохемилюминесцентным методом на анализаторах серии CL для диагностики in vitro


	ОКПД-2
21.20.23.110


	
	
	
	Набор
	1

	81 
	
	
	Предназначение
	контроль точности и воспроизводимости иммунохемилюминисцентного анализатора Mindray серии CL и проверки способности клинической лаборатории к количественному определению контролируемых параметров
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	82 
	
	
	Совместимость
	возможность работы на анализаторах автоматических иммунохемилюминесцентными для диагностики in vitro серии CL
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	83 
	
	
	Фасовка
	3х2 мл
	мл
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	84 
	
	
	Контролируемые параметры
	инсулина, С-пептида, дегидроэпиандростерон-сульфата, кортизола
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	85 
	
	
	Концентрация контролируемых параметров
	Высокая
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	86 
	
	
	Контрольный материал готов к использованию
	наличие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	87 
	
	
	Срок стабильности после вскрытия
	30
	день
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	88 
	Материал контрольный для контроля качества количественного определения поверхностного антигена вируса гепатита В в клиническом образце иммунохемилюминесцентным методом на анализаторах серии CL


	ОКПД-2
21.20.23.110


	
	
	
	Набор
	1

	89 
	
	
	Назначение
	контроль точности и воспроизводимости метода определения поверхностного антигена вируса гепатита В на иммунохемилюминисцентных анализаторах Mindray серии CL
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	90 
	
	
	Совместимость
	возможность работы на анализаторах автоматических иммунохемилюминесцентными для диагностики in vitro серии CL
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	91 
	
	
	Фасовка
	3х2 мл
	мл
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	92 
	
	
	Контролируемые параметры
	поверхностный антиген вируса гепатита В
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	93 
	
	
	Уровень контролируемых параметров
	Положительный 
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	94 
	
	
	Контрольный материал готов к использованию
	наличие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	95 
	
	
	Срок стабильности после вскрытия при 2-8 С
	30
	день
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	96 
	
	
	Срок стабильности после вскрытия при-20 С
	90
	день
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	97 
	Материал контрольный для контроля качества количественного определения поверхностного антигена вируса гепатита В в клиническом образце иммунохемилюминесцентным методом на анализаторах серии CL


	ОКПД-2
21.20.23.110


	
	
	
	Набор
	1

	98 
	
	
	Назначение
	контроль точности и воспроизводимости метода определения поверхностного антигена вируса гепатита В на иммунохемилюминисцентных анализаторах Mindray серии CL
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	99 
	
	
	Совместимость
	возможность работы на анализаторах автоматических иммунохемилюминесцентными для диагностики in vitro серии CL
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	100 
	
	
	Фасовка
	3х2 мл
	мл
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	101 
	
	
	Контролируемые параметры
	поверхностный антиген вируса гепатита В
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	102 
	
	
	Уровень контролируемых параметров
	Отрицательный
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	103 
	
	
	Контрольный материал готов к использованию
	наличие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	104 
	
	
	Срок стабильности после вскрытия при 2-8 С
	30
	день
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	105 
	
	
	Срок стабильности после вскрытия при-20 С
	90
	день
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	106 
	Материал контрольный для контроля качества качественного определения антител к вирусу гепатита С (Anti-HCV Control) в клиническом образце иммунохемилюминесцентным методом на анализаторах серии CL
	ОКПД-2
21.20.23.110
	
	
	
	Набор
	1

	107 
	
	
	Назначение
	контроль точности и воспроизводимости метода определения антител к вирусу гепатита С на иммунохемилюминисцентных анализаторах Mindray серии CL
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	108 
	
	
	Совместимость
	возможность работы на анализаторах автоматических иммунохемилюминесцентными для диагностики in vitro серии CL
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	109 
	
	
	Фасовка
	3х2 мл
	мл
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	110 
	
	
	Контролируемые параметры
	антитела к вирусу гепатита С
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	111 
	
	
	Уровень контролируемых параметров
	Положительный
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	112 
	
	
	Контрольный материал готов к использованию
	наличие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	113 
	
	
	Срок стабильности после вскрытия
	30
	день
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	114 
	Материал контрольный для контроля качества качественного определения антител к вирусу гепатита С (Anti-HCV Control) в клиническом образце иммунохемилюминесцентным методом на анализаторах серии CL
	ОКПД-2
21.20.23.110
	
	
	
	Набор
	1

	115 
	
	
	Назначение
	контроль точности и воспроизводимости метода определения антител к вирусу гепатита С на иммунохемилюминисцентных анализаторах Mindray серии CL
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	116 
	
	
	Совместимость
	возможность работы на анализаторах автоматических иммунохемилюминесцентными для диагностики in vitro серии CL
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	117 
	
	
	Фасовка
	3х2 мл
	мл
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	118 
	
	
	Контролируемые параметры
	антитела к вирусу гепатита С
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	119 
	
	
	Уровень контролируемых параметров
	Отрицательный
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	120 
	
	
	Контрольный материал готов к использованию
	наличие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	121 
	
	
	Срок стабильности после вскрытия
	30
	день
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	122 
	Материал контрольный для контроля качества качественного определения антигена р24 ВИЧ и антител к вирусу иммунодефицита человека типов 1 и 2 в клиническом образце иммунохемилюминесцентным методом на анализаторах серии CL
	ОКПД-2
21.20.23.110
	
	
	
	Набор
	1

	123 
	
	
	Назначение
	контроль точности и воспроизводимости метода определения антигена р24 ВИЧ и антител к вирусу иммунодефицита человека типов 1 и 2 на иммунохемилюминисцентногоых анализаторах Mindray серии CL 
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	124 
	
	
	Совместимость
	возможность работы на анализаторах автоматических иммунохемилюминесцентными для диагностики in vitro серии CL
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	125 
	
	
	Фасовка
	6х2 мл
	мл
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	126 
	
	
	Контролируемые параметры
	антиген р24 ВИЧ и антитела к вирусу иммунодефицита человека типов 1 и 2
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	127 
	
	
	Уровень контролируемых параметров
	Положительный 
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	128 
	
	
	Контрольный материал готов к использованию
	наличие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	129 
	
	
	Срок стабильности после вскрытия
	7
	день
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	130 
	Материал контрольный для контроля качества качественного определения антигена р24 ВИЧ и антител к вирусу иммунодефицита человека типов 1 и 2 в клиническом образце иммунохемилюминесцентным методом на анализаторах серии CL
	ОКПД-2
21.20.23.110
	
	
	
	Набор
	1

	131 
	
	
	Назначение
	контроль точности и воспроизводимости метода определения антигена р24 ВИЧ и антител к вирусу иммунодефицита человека типов 1 и 2 на иммунохемилюминисцентногоых анализаторах Mindray серии CL 
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	132 
	
	
	Совместимость
	возможность работы на анализаторах автоматических иммунохемилюминесцентными для диагностики in vitro серии CL
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	133 
	
	
	Фасовка
	3х2 мл
	мл
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	134 
	
	
	Контролируемые параметры
	антиген р24 ВИЧ и антитела к вирусу иммунодефицита человека типов 1 и 2
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	135 
	
	
	Уровень контролируемых параметров
	Отрицательный
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	136 
	
	
	Контрольный материал готов к использованию
	наличие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	137 
	
	
	Срок стабильности после вскрытия
	7
	день
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	138 
	
	
	
	
	
	
	
	

	139 
	Материал контрольный для контроля качества качественного определения антител к Treponema pallidum (Anti-TP Control) в клиническом образце иммунохемилюминесцентным методом на анализаторах серии CL
	ОКПД-2
21.20.23.110
	
	
	
	Набор
	1

	140 
	
	
	Назначение
	контроль точности и воспроизводимости метода определения  антител к Treponema pallidum на иммунохемилюминисцентных анализаторах Mindray серии CL
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	141 
	
	
	Совместимость
	возможность работы на анализаторах автоматических иммунохемилюминесцентными для диагностики in vitro серии CL
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	142 
	
	
	Фасовка
	3х2 мл
	мл
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	143 
	
	
	Контролируемые параметры
	антитела к Treponema pallidum
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	144 
	
	
	Уровень контролируемых параметров
	Положительный
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	145 
	
	
	Контрольный материал готов к использованию
	наличие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	146 
	
	
	Срок стабильности после вскрытия
	30
	день
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	147 
	Материал контрольный для контроля качества качественного определения антител к Treponema pallidum (Anti-TP Control) в клиническом образце иммунохемилюминесцентным методом на анализаторах серии CL
	ОКПД-2
21.20.23.110
	
	
	
	Набор
	1

	148 
	
	
	Назначение
	контроль точности и воспроизводимости метода определения  антител к Treponema pallidum на иммунохемилюминисцентных анализаторах Mindray серии CL
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	149 
	
	
	Совместимость
	возможность работы на анализаторах автоматических иммунохемилюминесцентными для диагностики in vitro серии CL
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	150 
	
	
	Фасовка
	3х2 мл
	мл
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	151 
	
	
	Контролируемые параметры
	антитела к Treponema pallidum
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	152 
	
	
	Уровень контролируемых параметров
	Отрицательный
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	153 
	
	
	Контрольный материал готов к использованию
	наличие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	154 
	
	
	Срок стабильности после вскрытия
	30
	день
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	155 
	Материал контрольный для контроля качества количественного определения опухолевых маркеров (Tumor Marker Multi Control II) в клиническом образце иммунохемилюминесцентным методом на анализаторах серии CL для диагностики in vitro


	ОКПД-2
21.20.23.110


	
	
	
	Набор
	1

	156 
	
	
	Назаначение
	контроль точности и воспроизводимости метода определения опухолевых маркеров на иммунохемилюминисцентных анализаторах Mindray серии CL
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	157 
	
	
	Совместимость
	возможность работы на анализаторах автоматических иммунохемилюминесцентными для диагностики in vitro серии CL
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	158 
	
	
	Фасовка
	3 х 2 мл
	мл
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	159 
	
	
	Контролируемые параметры
	HE4,SCCA
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	160 
	
	
	Концентрация контролируемых параметров
	Высокая
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	161 
	
	
	Контрольный материал готов к использованию
	наличие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	162 
	
	
	Срок стабильности после вскрытия
	30
	день
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	163 
	Материал контрольный для контроля качества количественного определения опухолевых маркеров (Tumor Marker Multi Control II) в клиническом образце иммунохемилюминесцентным методом на анализаторах серии CL для диагностики in vitro


	ОКПД-2
21.20.23.110


	
	
	
	Набор
	1

	164 
	
	
	Назаначение
	контроль точности и воспроизводимости метода определения опухолевых маркеров на иммунохемилюминисцентных анализаторах Mindray серии CL
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	165 
	
	
	Совместимость
	возможность работы на анализаторах автоматических иммунохемилюминесцентными для диагностики in vitro серии CL
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	166 
	
	
	Фасовка
	3 х 2 мл
	мл
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	167 
	
	
	Контролируемые параметры
	HE4,SCCA
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	168 
	
	
	Концентрация контролируемых параметров
	Низкая
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	169 
	
	
	Контрольный материал готов к использованию
	наличие
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	170 
	
	
	Срок стабильности после вскрытия
	30
	день
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	171 
	Набор для определения креатинина, Ферментативный метод с саркозиноксидазой (Creatinine Kit, Sarcosine Oxidase Method)
	ОКПД-2
21.20.23.110
	Назначение
	Набор для количественного определения концентрации креатинина в сыворотке , плазме или моче методом фотометрии.
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	Набор	
	
	
	
	
	
	
	
	20

	172 
	
	
	Реагенты готовы к использованию:
	наличие.
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	173 
	
	
	Метод определения:
	реакция с саркозиноксидазой
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	174 
	
	
	Определение на длине волны
	546
	нм
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	175 
	
	
	Аналитический диапазон 
	0,11-79,3
	мг/дл
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	176 
	
	
	Интерференция, аскорбиновая кислота 
	30
	мг/дл
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	177 
	
	
	Интерференция, иктеричность 
	20
	мг/дл
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	178 
	
	
	Интерференция, липимичность 
	250
	мг/дл
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	179 
	
	
	Интерференция, гемолиз 
	100
	мг/дл
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	180 
	
	
	Стабильность реагента после вскрытия
	≥ 28
	день
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	181 
	
	
	Частота калибровки
	при смене лота
	Х
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	182 
	
	
	Температура хранения в защищенном от света месте.
	2°C－8°C
	°C
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	183 
	
	
	Количество тестов в наборе
	≥ 366
	шт
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	184 
	
	
	Количество флаконов в наборе
	R1 - 2
                                                     R2 - 1
	шт
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	185 
	
	
	Объем реагента в флаконе
	R1 - 27
R2 - 18
	мл
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	186 
	
	
	Для автоматического анализатора закрытого типа "Mindray"
	соответствие
	
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	




